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SVIESTINIY KRUASANU VIESOJO PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS NR. V4 -0 09

2020 m. ?n@wap mén. 4 d.

Viesoji istaiga Lietuvos sveikatos mokshy universiteto Kauno ligoniné, atstovaujama Generalinio
direktoriaus Albino NaudZitino, veikianéio pagal jstaigos istatus (toliau — Pirkéjas), ir uzdaroji akciné
bendrové “Mantinga”, atstovaujama generalinio direktoriaus Manto Agento, veikiangio pagal jmonés
istatus (toliau — Tiekéjas), toliau kartu Sioje prekiy vieojo pirkimo — pardavimo sutartyje vadinami
Salimis, o kiekvienas atskirai — Salimi, vadovaudamiesi vieSojo pirkimo ,Sviestiniai kruasanai”
dokumentais ir Tiekéjo pasitlymu, sudaré Sig prekiy vieojo pirkimo — pardavimo sutartj, toliau vadinamg
Sutartimi, ir susitare dél toliau i§vardinty salygy.

1. Sutarties dalykas ir objektas

1.1 Sutarties dalykas — sviestiniai kruasanai (8.000 vnt.), kuriy reikalaujamos specifikacijos nurodytos
Sutarties / priede (toliau — Prekés), pirkimas — pardavimas.

1.2, Sutarties / priede nurodyti Prekiy kiekiai. Prekes Pirkéjas uzsakinés pagal poreiki, taikant Sutarties
421 p. nurodytus jkainius. Bendra pagal Sutartj uZsakomy Prekiy kaina negali virSyti
2.420,00 EUR (dviejy tikstanCiy keturiy Simty dvideSimt eury, 00 ct) su PVM. Pirkéjas
nejsipareigoja nupirkti Prekiy uZ visg nurodyta maksimalig sumg.

13.  Tiekejas jsipareigoja perduoti Tiekéjui nuosavybeés teise priklausanéias Prekes Pirkéjo nuosavybeén,
o Pirkejas jsipareigoja priimti $ias Prekes ir sumokéti uz jas Sutartyje nustatyty kaing Sutartyje
aptartomuis salygomis ir tvarka.

1.4, Tiekégjas patvirtina, kad tretieji asmenys | perduodamas Prekes neturi jokiy teisiy ar pretenzijy,
perduodamos Prekés néra areStuotos ir néra teisminio ginfo objektas, taip pat Tiekéjo teisé
disponuoti Prekémis néra atimta ar apribota.

1.5.  Tiekéjas garantuoja, kad Prekés yra kokybiskos, atitinka Sutarties / priede nustatytus reikalavimus,
Tiekéjo pasitilyma bei kitus Sutarties reikalavimus, taip pat atitinka visus su jy tiekimu ir kokybe
susijusiy Lietuvos Respublikos ir Europos Sgjungos teisés akty reikalavimus.

2. Prekiy pristatymas ir priémimas

2.1. Prekes turi biti pristatytos Tiekéjo 1éSomis per 2 darbo dienas nuo uZsakymo pateikimo. Tiekéjas
pasirlipina visa biitina jranga, darby sauga ir darbo jéga, reikalinga Sutarties vykdymui.

22, Prekiy pristatymo vieta — Maitinimo skyrius, Hipodromo g. 13, Kaunas.

23.  Sutarties vykdymo metu Tiekéjas, gaves Pirkéjo sutikimg, gali pristatyti kitas, nei Sutartyje
nurodytas, Prekes, jei:

2.3.1. Prekiy gamintojas nebegamina Sutartyje nurodyty Prekiy. Tokiu atveju Sutartyje nurodytos Prekés
turi buti pakeistos to paties ar kito gamintojo lygiavertémis, tos pafios ar geresnés kokybés
Prekémis, nekeiciant Sutartyje nustatytos Prekiy kainos.

2.3.2. Rinkoje pasirodo to paties gamintojo geresnés kokybés Prekeés, kuriy reikalaujamos specifikacijos
yra geresnés uz nurodytas Sutarties 1 priede, ir Tiekéjas sutinka pristatyti $ias Prekes uz tokig padia
Sutartyje numatyta Prekiy kaing.

2.3.3. Esant kitoms objektyvioms aplinkybéms, dél kuriy Tiekéjas nebegali pristatyti Sutartyje nurodyty
Prekiy (pvz., Prekiy nebegalima jsigyti rinkoje, Prekiy gamintojas nutraukia susitarima su Tiekéju
dél Sutartyje nurodyty Prekiy ar pan.). Siuo atveju Sutartyje nurodytos Prekeés taip pat turi buti
pakeistos to paties ar kito gamintojo lygiavertémis, tokios pagios ar geresnés kokybés Prekémis,
nekeiiant Sutartyje nustatytos Prekiy kainos.

2.4. 2.3 punkte nurodytais atvejais Tiekéjas, norédamas pristatyti kitas, nei Sutartyje nurodytas, Prekes,
turi pateikti Pirkéjui rastiska pra§yma, pridédamas prasyme déstomas aplinkybes pagrind¥ianéius
dokumentus (pvz. gamintojo rasta ar pan.), taip pat pateikti naujai sitlomy Prekiy atitikima
Sutarties / priede nustatytiems reikalavimams jrodandius dokumentus (pvz. Prekiy brogifiras,
katalogus ir pan.). Pirkéjui sutikus, Prekiy pakeitimas jforminamas radytiniu Saliy susitarimu,

2.5.  Iki Prekiy priémimo visa atsakomybé dél Prekiy atsitiktinio Zuvimo ar sugadinimo ? iekéjui.
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Tiekeéjas turi pasirtipinti, kad Prekés biity pristatytos | priémimo vieta, suderinus su Pirkéju, kad
pastarasis galety Prekes patikrinti, jsitikinti jy tinkamumu ir jforminti Prekiy priémima.

Prekés turi biiti pateiktos gamyklingje pakuotéje. Su Prekémis turi biti pateikti visi Sutarties 7
priede reikalaujami dokumentai.

Prekiy priémimas jforminamas pasira$ant priémimo — perdavimo akts ar kita priémimg —
perdavimg patvirtinantj dokumentg po to, kai Tiekéjas pristato prekes. Nuo §io dokumento
pasiraS§ymo momento Prekés tampa Pirkéjo nuosavybe.

Jei Tiekejas pristato Sutarties reikalavimy neatitinkandias Prekes ar atsisako jvykdyti kitus savo
sutartinius jsipareigojimus Pirkéjas turi teise nepasira$yti priémimo — perdavimo akto ar kito
priemimg — perdavimo patvirtinan¢io dokumento, reikalauti pristatyti tinkamas Prekes ir jvykdyti
kitus sutartinius jsipareigojimus.

Prekiy pristatymo metu, nustacius Prekiy kokybés trukumus, Tiekéjas jsipareigoja savo saskaita
pakeisti netinkamas vartoti Prekes analogiSkomis naujomis, tinkamos kokybés Prekémis ne véliau
kaip per 1 (vieng) darbo diena nuo Pirkéjo prane§imo Tiekéjui pateikimo telefonu arba elektroniniu
padtu dienos, jeigu Salys konkreéiu atveju nesusitaré kitaip.

Je1 Prekiy neatitikimas Sutarties reikalavimams paaikéjo po Prekiy priémimo, Pirkéjas turi teise
reikalauti, kad Tiekéjas iki Pirkéjo nustatyto protingo termino pakeisty Sutarties reikalavimy
neatitinkanéias Prekes tinkamomis ar pristatyty reikiama Prekiy kieki. Jei toks Pirkéjo reikalavimas
yra pareikStas pra¢jus Sutartyje numatytam Prekiy pristatymo terminui, Pirkéjas turi teise taikyti ir
netesybas, kaip numatyta Sutarties 5 skyriuje.

Tiekéjui vengiant vykdyti sutartinius jsipareigojimus arba nepaSalinus tritkumy per nustatyta
termina, Pirkéjas turi teis¢ taikyti Sutarties salygose nustatytas netesybas, savo jégomis
organizuoti trukumy paSalinimg (tokiu atveju patirtos iSlaidos bus idskaidiuotos i§ Tiekéjui
moketinos sumos), reikalauti atlyginti nuostolius arba nutraukti Sutartj.

Prekiy kokybé ir garantija

Tiekejas suteikia Prekéms ne maZesne kaip Sutarties 1 priede nurodyto termino garantija, kuri
pradedama skaiéiuoti nuo Prekiy perdavimo Pirkéjui.

Garantinio laikotarpio metu Tiekéjas turi uZtikrinti nemokama Prekiy techning prieiiira, remonta,
1skaitant Prekiy daliy nupirkima ir pakeitima naujomis, bei nustatyty techniniy galimybiy atkiirima
arba nemokamg Prekiy pakeitimg naujomis analogiskomis Prekémis.

Garantinio laikotarpio metu techninis aptarnavimas turi biiti organizuojamas ne véliau kaip per 48
val. (i¥skyrus Svenciy ir poilsio dienas) nuo Pirkéjo pranesimo Tiekéjui apie gedima (ifskyrus
poilsio ir §venéiy dienas), jeigu Salys konkre&iu atveju nesusitaria kitaip. Tiekéjas turi uZtikrinti,
kad techninis aptarnavimas biity atliekamas tik kvalifikuoto (-y) specialisto (-y).

Garantinis terminas stabdomas nuo Pirkéjo prane§imo Tiekéjui apie gedimg iki kol Tiekéjas
paSalina gedimg ir atitinkamai pratgsiamas tokiam laikotarpiui, per kurj Pirkéjas negaléjo naudotis
Prekémis.

Jei Tiekejas pakeiCia Prekes ar Prekiy dalis naujomis, tai naujoms Prekéms ar jy dalims taikomas
toks pats Sutarties 1 priede nurodytas garantinis terminas.

Kainodaros taisyklés, atsiskaitymo ir mokéjimo tvarka

Siai Sutaréiai taikoma fiksuoto jkainio kainodara.
Maksimali Sutarties kaina yra 2.000,00 EUR (du tikstanciai eury, 00 cf) be PVM,
2.420,00 EUR (du tikstanciai keturi Simtai dvideSimt eury, 00 cf) su PVM. PVM sudaro
420,00 EUR (keturi Simtai dvideSimt eury, 00 cf).
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Sutartyje nustatyti tokie prekiy ikainiai:

Eil. siilomos prekés Orientacinis | Vnt. kaina Eur
Nr.

Prekeés Nurodomas

pavadinimas pavadinimas, Mato vnt. kiekis (be PVM)

gamintojas.

227427 - Sviestinis
kruasanas (24%
sviesto) UAB
“Mantinga”

Vnt. 8.000 0,25

£

Sviestiniai kruasanai
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I kaing jskaiCiuoti visi mokescial ir visos tiesiogings ir netiesioginés Tiekéjo islaidos, apimanéios
viska, ko reikia visi§kam ir tinkamam Sutarties vykdymui.

Sutartyje nustatyti fiksuoti Prekiy jkainiai, nurodyti Sutarties 1 priede, per visa Sutarties
galiojimo laikotarpj nebus kei¢iami (nei pasikeitus kainy lygiui, nei mokes&iams (i¥skyrus PVM).
Pasikeitus Prekéms taikomam PVM tarifui (jsigaliojus ta patvirtinantiems Lietuvos Respublikos
teisés aktams), Sutartyje nustatyti Prekiy jkainiai perskai¢iuojami tokia tvarka: jkainiai EUR be
PVM nekeiciami, o prie jy pridedamas naujas PVM tarifas. Jkainiy perskaiiavimas jforminamas
Salims pasiraSius papildoma susitarima prie Sutarties. Naujas PVM tarifas taikomas po ikainiy
perskai€iavimo pristatomoms Prekéms.

Vykdant sutartj, PVM saskaitos faktuiros, saskaitos fakttros, kreditiniai ir debetiniai dokumentai,
avansinés saskaitos ir kiti atsiskaitymo dokumentai bus teikiami naudojant informacine sistema
,-E. sgskaita®™

Su Tiekeju atsiskaitoma per 30 (trisdesimt) kalendoriniy dieny nuo sgskaitos — faktiiros uz Pirkéjui
perduotas tinkamas, atitinkanéias Sutartyje nustatytus reikalavimus Prekes gavimo dienos.
Atsiskaitoma eurais, mokéjimo pavedimu | Tiekéjo Sutartyje nurodyta sgskaity. Mokéjimas
laikomas jvykdytu, kai pinigai patenka j Tiekéjo Sutartyje nurodyta saskaita.

galiq atsakomybé

Jeigu Tiekejo kvalifikacija dél teisés verstis atitinkama veikla nebuvo tikrinama arba tikrinama ne
visa apimtimi, Tiekéjas Pirkéjui jsipareigoja, kad pirkimo sutartj vykdys tik tokia teise turintys
asmenys.

Tiekéjas nevykdantis ar netinkamai vykdantis sutartinius jsipareigojimus, Pirkéjui moka
netesybas. Netesyby atlyginimo budg Pirkéjas taiko atsiZvelgdamas | padarytus sutartiniy
isipareigojimy pazeidimus. Uz sutartiniy jsipareigojimy paZeidimus gali biti taikomos §ios
netesybos:

Jei Tiekejas del savo kaltés véluoja pristatyti visas ar dalj Prekiy per Sutartyje ar Pirkéjo numatyta
terming, Pirkéjas turi teisg, pradéti skaiCiuoti 0,02 % delspinigius nuo laiku nepateikty Prekiy
kainos uZz kiekvieng termino praleidimo dieng iki sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo dienos, bet
ne ilgiau kaip 30 dieny nuo termino praleidimo dienos. Pragjus 30 dieny terminui, Pirkéjas gali
vienasaliSkai nutraukti Sutart] arba skai¢iuoti delspinigius toliau.

Tiek¢jas, nejvykdes ar tinkamai nejvykdes Sutartyje ar jos prieduose nustatyty jsipareigojimy
(pristatytos Prekeés neatitinka kokybiniy ir kity reikalavimy nustatyty Sutartyje ar Techningje
specifikacijoje, tris kartus praleistas nustatytas terminas jvykdyti isipareigojimus, neistaisyti
nustatyti Prekiy trikumai) Sutartyje ar Pirkéjo nustatytais terminais, Pirkéjui pareikalavus, privalo
sumoketi, dél Sutarties netinkamo jvykdymo nustatyta 300,00 Eur (trijy Simty eury, 00 ct,)
vienkarting bauda.

Be pateisinamy priezaséiy Pirkéjui laiku nesumokéjus uZ priimtas tinkamas, atitinkandias
Sutartyje nustatytus reikalavimus Prekes per Sutartyje nustatyta terming, Tiekéjas gali pareikalauti
mokeéti 0,02% dydZio delspinigius nuo véluojamos sumokéti sumos uz kiekvieng termino
praleidimo dieng.

Netesybos gali buti i§skaiCiuojamos 1§ Tiekéjui pagal Sutartj mokétiny sumu. J—




55.

5.6.

7.1.

9.1

92,

9.3.

94.

94.1.

9.4.2.

9.43.
9.4.4.

10.
10.1.

Netesyby sumokéjimas neatleidzia Salies nuo pareigos vykdyti §ia Sutartimi prisiimtus
1sipareigojimus.

Tiekejas jsipareigoja atlyginti Pirkéjo ar treCiosios $alies patirtg 7alg, atsiradusig dél netinkamy
Prekiy ar Tiekéjui nesilaikant teisés akty reikalavimuy.

Sutarties jvykdymo uztikrinimas nereikalaujamas.

Nenugalima jéga

Ne viena Salis néra laikoma paZeidusia g Sutartj arba nevykdanéia savo jsipareigojimy pagal 3ig
Sutart], jei jsipareigojimus vykdyti jai trukdo nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybés,
atsiradusios po Sutarties jsigaliojimo dienos. Nenugahmos jégos (force maj jeure) aplinkybiy
sgvoka apibréziama ir Saliy teisés, pareigos ir atsakomybé esant Sioms aplinkybéms
reglamentuojamos Lietuvos Respubllkos civilinio kodekso 6.212 straipsnyje bei , Atleidimo nuo
atsakomybeés esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms taisyklése™ (1996 m. liepos 15
d. Lietuvos Respublikos Vyriausybés nutarimas Nr. 840 * Dél atleidimo nuo atsakomybés esant
nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms taisykliy patvirtinimo™).

Ginéy sprendimo tvarka

Sutartis aifkinama, visi joje neaptarti klausimai ir visi ginéai, kylantys i§ Sutarties ar su ja susije,
sprendziami remiantis Lietuvos Respublikos teise.

Visi ginai, kylantys i§ Sutarties ar su ja susije, sprendZiami deryby biidu. Jei Salims nepavyksta
i§spresti ginco deryby buadu, gincas sprendZiamas kompetentingame Lietuvos Respublikos teisme.
Teritorinis teismingumas nustatomas pagal Pirké&jo buveinés vieta.

Sutarties keitimas

Sutarties sglygy keitimas jos galiojimo laikotarpiu galimas neatlickant naujos pirkimo procediiros,
vadovaujantis Lietuvos Respublikos vieSyy pirkimy jstatymo (toliau-VPI) 89 straipsnio
nuostatomis ir aplinkybémis, kurios Sutartyje numatytos aiskiai, tiksliai ir nedviprasmiskai.
Neleidziami tokie pakeitimai ar pasirinkimo galimybés, dél kuriy i§ esmés pasikeisty pirkimo
sutarties pobudis.

Sutarties salygy keitimg gali 1mc1_]uot1 kiekviena Salis, pateikdama kitai Saliai annnkama prasyma
bei ji pagrindZiangius dokumentus. Salis, gavusi tokj praSyma, privalo jj iSnagrinéti ir kitai Saliai
pateikti motyvuotg rastiska atsakymga. Saliy nesutarimo atveju sprendimo teisé¢ priklauso
UZzsakovui.

Jeigu pirkimo sutarties pakeitimas atlickamas kitais, negu VP] 89 straipsnio nurodytais atvejais,
tokiam pakeitimui atlikti turi biiti atliekama nauja pirkimo procediira pagal VP] reikalavimus.
Pirkimo sutarties pakeitimas jos galiojimo laikotarpiu laikomas esminiu, kai juo pakeiiamas
pirkimo sutarties bendrasis pobiidis. Bet kuriuo atveju esminiais pirkimo sutarties pakeitimais
laikomi tokie pakeitimai, kai tenkinama bent viena i§ $iy salygy (VP] 89 straipsnio 1 ir 2 dalyse
nurodytais atvejais ] §ias sglygas neatsiZvelgiama):

pakeitimu nustatoma nawja salyga, kurig jtraukus j pradinj pirkima biity galima priimti kity
kandidaty paraisky, dalyviy pasitilymy ar pirkimas sudominty daugiau tiekéjuy;

del pakeitimo ekonominé pirkimo sutarties pusiausvyra pasikei&ia Tiekéjo, su kuriuo sudaryta
sutartis, naudai taip, kaip nebuvo aptarta pradingje sutartyje;

dél pakeitimo padidéja pirkimo sutarties apimtis;

kai Tiekéja, su kuriuo sudaryta pirkimo sutartis, pakei&ia naujas Tiekéjas dél kity priezaséiy, negu
VP] 89 straipsnio 1 dalies 4 punkte nurodytos prieZastys.

Sutarties nutraukimas
Sutartis gali bati nutraukta bet kuriuo metu bendru Sutarties Saliy susitarimu arba vienos i¥ Saliy
iniciatyva, jei:




10.1.1. kita Salis bankrutuoja arba yra likviduojama, sustabdo tking veiklg arba jstatymuose ir kituose
teisés aktuose numatyta tvarka susidaro analogiska situacija;

10.1.2. keiiasi kitos Salies organizaciné struktiira — Juridinis statusas, pobudis ar valdymo struktiira ir tai
gali tureti jtakos tinkamam Sutarties jvykdymui;

10.1.3. kita Salis nevykdo ar netinkamai vykdo savo sutartinius Jsipareigojimus.

10.2.  Pirkéjas gali vienaSaliSkai nutraukti pirkimo sutartj, ar sutartj, kuria keiiama pirkimo sutartis,
jeigu:

10.2.1. paaiskejo, kad pirkimo sutartis buvo pakeista paZeidZiant ¥ios Sutarties 9 skyriaus nuostatas;

10.2.2. paaigkejo, kad Tiekejas, turéjo bati pasalintas i§ pirkimo procediiros pagal VP] 46 str. 1 dalj;

10.2.3. paaiSkejo, kad su Tiekéju neturéjo biiti sudaryta pirkimo sutartis dél to, kad Europos Sajungos
Teisingumo Teismas procese pagal Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 258 straipsn
pripazino, kad nebuvo jvykdyti jsipareigojimai pagal Europos Sajungos steigiamasias sutartis ir
Direktyva 2014/24/ES.

103.  Nutraukiant Sutartj 10.2. punkte nurodytais pagrindais, laikomasi VP] 90 straipsnio 2 dalyje
nurodyty reikalavimy.

104.  Sutartis gali biti nutraukta Pirkéjo iniciatyva ir dél kity, Sutarties 10.1 ir 10.2 punktuose
nenurodyty prieZas¢iy, prie§ ne maziau kaip 60 dieny rastu informavus Tiekéja. Tiekéjas turi teise
nutraukti Sutartj ne maZiau kaip prie§ 60 dieny rastu informaves Pirkéja tik dél svarbiy prieZas&iy.

10.5. Salys Zino ir supranta, kad jei Sutartis bus nutraukta dél Tiekejo esminio Sutarties pazeidimo,
Pirkéjas, vadovaudamasis VPI 91 straipsnio 1 dalimi, privalés vieSai paskelbti apie Sutarties
nejvykdymg ar netinkamg jvykdyma. Esminiu Sutarties paZeidimu bus laikomas Tiekéjo sutartiniy
prievoliy jvykdymo terminy nesilaikymas, Sutarties reikalavimy neatitinkangiy Prekiy pristatymas
bei atvejai numatyti 9.4. papunktyje.

10.6.  Sutarties nutraukimas nepanaikina né vienos i§ Sutarties Saliy teisés reikalauti sumokéti
netesybas, numatytas Sioje Sutartyje uZ sutartiniy jsipareigojimy nejvykdyma iki Sutarties
nutraukimo.

11, Subtiekéjai ir ju keitimo tvarka
11.1.  Sutartyje numatyty jsipareigojimy vykdymui Tiekéjas subtiekéjo (-i) nepasitelks.

12.  Baigiamosios nuostatos

12.1. Sutartis jsigalioja, kai Sutartj pasiraSo abi Sutarties Salys, ir galioja iki visitko sutartiniy
Isipareigojimy jvykdymo, bet ne ilgiau kaip 5 (penkis) ménesius.

12.2. Sutarties Salys susira§ingja lietuviy kalba. Visi praneSimai, sutikimai ir kitas susiZinojimas,
kuriuos Salis gali pateikti pagal $ig Sutartj, bus laikomi galiojanéiais ir jteiktais tinkamai, jeigu yra
asmeniskai pateikti kitai Saliai ir gautas patvirtinimas apie gavimg arba iSsiysti registruotu pastu,
faksu, elektroniniu pastu (patvirtinant gavimag), toliau nurodytais adresais ar fakso numeriais,
kitais adresais ar fakso numeriais, kuriuos nurodé viena Salis, pateikdama pranesima:

Pirkéjo atstovas, Tiekéjo atstovas,
atsakingas uZz Sutarties vykdyma atsakingas uz Sutarties vykdymg
Vardas, pavardé Inga Valentiené Liutauras Braziulis
Telefonas 8 67699437 8-686-62526
El. pastas inga.valentiene@kaunoligonine.lt Ibraziulis@mantinga. It

123. 12.3 punkte nurodytas Pirkéjo atstovas yra Pirkéjo generalinio direktoriaus jsakymu paskirtas
asmuo, kuris yra atsakingas uz Sutarties vykdyma. UZ Sutarties ir jos pakeitimy paskelbimg
atsakingas Pirkejo atstovas: VieSyjy pirkimy skyriaus vadovo pavaduotoja Gintaré Cujeviené.

12.4. Jei pasikeidia Salies adresas ir / ar kiti duomenys, tokia Salis turi informuoti kita Salj prane¥dama
ne véliau, kaip prie§ 10 dieny. Jei Saliai nepavyksta laikytis $iy reikalavimuy, ji neturi teisés j
pretenzija ar atsiliepima, jei kitos Salies veiksmai, atlikti remiantis paskutiniais Zinomais jai
duomenimis, prieStarauja Sutarties salygoms arba ji negavo jokio pranesimo, issiysto pagal tuos
duomenis. Y




12.5.  Salys patvirtina, jog pries pasira¥ydamos Sutart], susipazino su visu jos turiniu ir vienodai suprato
visas jos salygas, o Sutartis atitinka kiekvienos $alies valig bei ketinimus.
12.6.  Sutartis sudaryta lietuviy kalba, dviem vienoda juriding galia turingiais egzemplioriais — po viena

kiekvienai Saliai.
12.7.  Sig Sutartj sudaro Sutartis ir jos priedai:
12.7.1. Technine specifikacija (1 priedas),
12.7.2. Panaudos sutartis (2 priedas).

13. Saliy rekvizitai ir parasai

PIRKEJAS

V3] Lietuvos sveikatos moksly universiteto
Kauno ligoniné

Josvainiy g. 2, LT-47144 Kaunas
Jmonés kodas 302583800

PVM kodas LT100005939715
Luminor Bank AS

Banko kodas 40100

A/S Nr. LT284010042502573979
Tel. (8 37) 306 000

Faksas (8 37) 306 073
El.p.info@kaunoligonine lt -

Generalinis dlrekt ,1:1 ;
Albinas Naudz?;mhs ) o

Lmums
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!}7 asaskiteto |
\!( Cauno ngqm'v'* *

[

" vadove pavadonaa W7/ faitinimo skyriaus
Vadadvy e o 77, ) BA.._‘._, “.: i
Gintaré Lujevichs Le.p. Vadové 4

/ Inga Valeuntier

TIEKEJAS
UAB “Mantinga”

Stoties g. 51, Marijampolé

Imoneés kodas 110669492

PVM mokeétojo kodas LT106694917
Banko pavadinimas AB SEB bankas
Banko kodas 70440

A/S Nr. LT907044060002058855
Tel. +370 343 98 122

Faks. +370 343 98 212

El. p. info@mantinga.lt o
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Turto panaudos sutarties Nr. U5 -0#09

Priedas Nr. 1
TURTO PRIEMIMO - PERDAVIMO AKTAS
20 m _d
(Turto priémimo - perdavimo data)
1. Perduodamas Turtas:
Eil. Nr. | Pavadinimas, gamintojas, modelis Vnt. Verté su PVM
Su Turtu susije daiktai ir dokumentai:
Eil. Nr. Kiekis
1.
2.
Turtg Panaudos davéjo vardu perdave: Turtg Panaudos gavéjo vardu priémé:

(pareigos, vardas, pavardé, parasas) (pareigos, vardas, pavardé, paraSas)



Sutarties Nr. V% -0#09
Priedas Nr. 2

TURTO PANAUDOS SUTARTIS
2040 m. %@;&n QU d. Nr. (V5 —-0#F
aunas

UZzdaroji akciné bendrové “Mantinga”, esanti adresu stoties g. 51, Marijjampolé, atstovaujama Generalinio
direktoriaus Manto Agento, veikian¢io pagal jmonés jstatus, ir VieSoji jstaiga Lietuvos sveikatos moksly
universiteto Kauno ligoniné, esanti adresu Josvainiy g. 2, LT-47144, Kaune (toliau — Panaudos
gavéjas), atstovauyjama Generalinio direktoriaus Albino NaudZitno, veikianfio pagal jstaigos jstatus,

sudaré 8ig turto panaudos sutart] (toliau — Sutartis).

I. SUTARTIES DALYKAS

1. Panaudos davéjas perduoda Panaudos gavéju laikinai ir neatlygintinai valdyti bei naudotis
nuosavybés teise priklausant; materialyj turtg (toliau — Turtas) — 2 p. nurodytg Turtg, tokios buklés, kuri
atitinka Sutarties nustatytas sglygas ir daikto naudojimo paskirt].

2.  Turto duomenys:

Eil. Nr. | Pavadinimas, gamintojas, modelis Vnt, Verté su PVM
1. Saldiklis 1,30 1 363,00

2 Krosnelé BRIO MAXI (ketureilé) 1 950,00

3. Spintelé po krosnele 1 520,00

4 Skardos 600x400 mm 4 36,00 (9x4)

3. Panaudos davéjas pareiskia ir patvirtina Panaudos gavéjui, kad Turtas néra jkeistas, are$tuotas ar kitaip
neéra suvarzyta Panaudos davéjo nuosavybes teisé j jj, Panaudos davéjas yra vienintelis Turto teisétas
savininkas ir jokie tretieji asmenys neturi jokiy teisiy j Turts.

4. Panaudos davéjas perduoda Turta Panaudos gavéjui neatlygintinai naudotis Sutarties Nr. {V$-0 709
galiojimo laikotarpiu.

II. SALIU ISIPAREIGOJIMAI

5. Panaudos davéjas jsipareigoja:
5.1. per 2 darbo dienas nuo Sutarties pasiraSymo perduoti Turtg Panaudos gavéjui (instaliuoti Panaudos
gavéjo nurodytoje vietoje), visus su Turtu susijusius daiktus bei dokumenty (naudojimo instrukcija,
techninis pasas ir kt.) kopijas, kurie yra ar gali biiti reikalingi tinkamam Turto valdymui ir naudojimuisi
juo Sutartyje numatytai paskiréiai; ‘.




5.2. perduodant Turta Panaudos gaveéjui bei, Sutar€iai pasibaigus ar ja nutraukus, atsiimant Turta i§
Panaudos gavéjo, pasiraSyti Turto Priémimo-perdavimo aktg ;

5.3. Turto perdavimo (instaliavimo) diena apmokyti Panaudos gavéjo atstovus, kaip tinkamai naudotis
Turtu, teikti nuolatines konsultacijas telefonu, o, prireikus, teikti konsultacijas atvykus Panaudos gavéjo
nurodytu adresu;

5.4. savo lésomis atlikti Turto perdavimg (instaliavimo darbus) Panaudos gavéjo nurodytoje vietoje;
5.5.savo lésomis atlikti Turto techning prieziiira, remonto darbus (einamgjj, kapitalinj remonta, detaliy
nupirkimg ir pakeitimg ar kt.) viso Sutarties galiojimo laikotarpio metu,

5.6.gavus pranesimg apie Turto gedima, atvykti pas Panaudos gavéjg ne véliau kaip per 24 val. darbo
dienomis ir per 48 val. ne darbo dienomis po praneSimo gavimo ir atlikti Turto apZitirg (pranesimas bus
siunciamas Panaudos davéjo nurodytu elektroninio pasto adresu arba telefono numeriu); Turtas, gedimo
atveju, privalo biiti suremontuotas nedelsiant, bet ne véliau kaip per 5 darbo dienas nuo atvykimo
apziuréti gedima. Jeigu dél objektyviy priezas€iy nejmanoma uzbaigti remonto per 5 darbo dienas,
Panaudos davéjas privalo pakeisti Turta kitu analogi$ku prietaisu, informuoti Panaudos gavéjo atsakingg
darbuotojg nurodydamas priezastj ir konkrety remonto uzbaigimo terming;

5.7 netrukdyti Panaudos gavéjui naudotis Turtu pagal tiesioging jo paskirt;

5.8. Sutarciai pasibaigus arba ja nutraukus, nedelsiant susigrgzinti Turtg.

6. Panaudos gavéjas isipareigoja:

6.1. sudaryti sglygas Turto perdavimui (instaliavimu);

6.2. Panaudos davéjui perduodant bei atsiimant Turtg, SutarGiai pasibaigus ar ja nutraukus, pasiradyti
Turto Priémimo-perdavimo akta;

6.3. paskirti asmenis, kuriuos Panaudos. davejas apmokyty naudotis Turtu ir leisti naudotis Turtu tik
apmokytiems asmenims;

6.4. sugedus Turtui, nedelsiant informuoti apie gedimg Panaudos davéja jo nurodytu elektroninio pasto
adresu ar telefono numeriu ir nebesinaudoti Turtu, kol Panaudos davéjas neinformuos, jog Turtu galima
naudotis;

6.5. naudoti Turta tik pagal tiesioging paskirtj;

6.6. uztikrinti Turto sauguma, eksploatuoti Turta pagal nustatytus techninius reikalavimus ir laikytis
technikos saugumo reikalavimuy;

6.7. neperduoti, neleisti naudotis bei nejkeisti Turto tretiesiems asmenims be iSankstinio rastisko
Panaudos davéjo sutikimo;

6.8. mnformuoti Panaudos davéja rastu arba elektroniniu pastu apie Panaudos gavéjo darbuotojus, kurie
yrajgalioti veikti jo vardu Sios sutarties pagrindu;

6.9. sudaryti sglygas Panaudos davéjui, nepaZeidZziant Panaudos gavéjo bei tre€iyjy asmeny teisiy,

tikrinti, ar Turtas naudojamas pagal paskirtj;




6.10. pasibaigus arba nutraukus Sutartj, sudaryti galimybes Panaudos davéjui nedelsiant susigraZinti
Turta,

6.11. Panaudos gavéjui tenka jrangos atsitiktinio Zuvimo ar sugedimo rizika, jeigu jranga biity sugadinta
ar prarasta naudojant ja ne pagal paskirt] arba bty perduota tre€iajam asmeniui be ifankstinio ragytinio
Panaudos davéjo sutikimo. Irangos atsitiktinio Zuvimo ar sugedimo rizika taip pat tenka Panaudos
gavejui, jeigu jis naudojasi jranga pasibaigus $ios Sutarties terminui.

6.12. Panaudos gavéjas taip pat atsako uZ jrangos sugadinimg ir/ar praradimg ir privalo atlyginti Panaudos
davéjo patirt Zala, jeigu jranga buvo visiSkai ar dalinai sugadinta ir/ar prarasta Panaudos gavéjui
nevykdant ar netinkamai vykdant Sioje Sutartyje numatytus reikalavimus, jskaitant, bet neapsiribojant,
neuZtikrinant jrangos prieZiiiros, naudojant jranga esant netinkamai elektros galiai, neutikrinant protingy
Jrangos saugojimo priemoniy ir ki.

7. Panaudos gavéjas turi teise:

7.1. nuolat konsultuotis su Panaudos davéju Turto naudojimo klausimais;

7.2. reikalauti, kad Panaudos davéjas atvykty apZitiréti Turto gedimo per 24 val. darbo dienomis ir per 48
val. ne darbo dienomis po to, kai bus praneita apie jo gedima;

7.3. reikalauti, kad Panaudos davéjas suremontuoty Turtg ne véliau kaip per 5 darbo dienas nuo atvykimo
apziureéti gedima;

7.4. Panaudos daveéjui paZeidus Sutarties 5.6. p. nuostatas, reikalauti i§ Panaudos davéjo tiesioginiy
nuostoliy, patirty dél negaléjimo naudotis Turtu pagal jo numatytajg paskirtj, atlyginimo.

7.5. reikalauti i§ Panaudos davéjo kompensuoti padarytas biitinas ir neatidéliotinas i§laidas perduotam
daiktui i§saugoti, jeigu Panaudos gavéjas, sickdamas i$saugoti jam perduot daikta, sunaikina ar leidZia
sunaikinti nuosavg daikta;

7.6. teikti Panaudos daveéjui sitilymus dél Turto pagerinimo bidy;

7.7. Sioje sutartyje ir teisés aktuose nustatytais atvejais nutraukti §ig sutartj.

8. Panaudos davéjas turi teise:

8.1. nepazeidziant Panaudos gavéjo bei tre€iyjy asmeny teisiy, i§ anksto suderinus su Panaudos gavéju
tikrinti, ar Turtas naudojamas pagal paskirtj;

8.2. apdrausti Turtg nuo Zzalos, kuri gali biiti padaryta Sutarties 10 p. nurodytais atvejais, draudimo
sutartyje jraSant sglyga, jog visais atvejais Turtg draudZianéiai bendrovei draudiama iSieskoti nuostoliy
atlyginimg 1§ Panaudos gavéjo;

8.3. Si0je sutartyje ir teisés aktuose nustatytais atvejais nutraukti §ig sutartj.

9. Panaudos gavéjas neturi jam perduoto Turto sulaikymo teisés, iSskyrus atvejus, kai Panaudos davéjo
prievole pasireiskia dél daikto i§saugojimo bitiny ir neatidéliotiny i§laidy kompensavimu.

10. Panaudos davéjas neturi teisés reikalauti i§ Panaudos gavéjo nuostoliy atlyginimo dél Turto

sugadinimo ar praradimo, kuris jvyko dél ugnies, vandens, jtampos 3uoliy, nety&inio/piktavalisko
ok

e




sugadinimo, vagystés bei kity draudiminiy atvejy.

III. SUTARTIES NUTRAUKIMO SALYGOS IR TVARKA

11. Panaudos davéjas turi teise reikalauti Sutartj nutraukti prie§ termina, jeigu Panaudos gavéjas:
11.1. naudoja Turtg ne pagal paskirtj;

11.2. nevykdo pareigos i§laikyti ir saugoti Turtg;

11.3. 1§ esmés pablogina Turto biikle;

11.4. be Panaudos davéjo radti¥ko sutikimo perduoda Turtg trediajam asmeniui;

12. Panaudos gavéjas turi teis¢ reikalauti nutraukti sutartj pries termina, jeigu:

12.1. nustatomi Turto tritkumai, dél kuriy normaliai naudotis Turtu nejmanoma arba pasidaro labai sunku,
o apie tuos trikumus sutarties sudarymo metu jis neZinojo ir negaléjo Zinoti;

12.2. Turtas tampa negalimu naudoti pagal paskirtj;

12.3. Sutarties sudarymo metu Panaudos davéjas nejspéjo jo apie trediyjy asmeny teises j ta Turta:

12.4. Panaudos davéjas neperduoda Turto, jo priklausiniy ar dokumenty Sutartyje nurodyta tvarka ir
terminais;

12.5. Panaudos davéjas nesilaiko Sutarties 5.6. punkto reikalavimy ar terminy.

13. Sutarties $alis, siekdama nutraukti Sutartj 11-12 p. nurodytais pagrindais, privalo jspéti kitg Salj apie
numatoms Sutarties nutraukimg ne véliau kaip prie 10 (deSimt) darbo dieny.

14. Sutartis taip pat gali bati nutraukiama radytiniu $aliy sutarimu.

15. Panaudos gavéjas turi teis¢ vienaSali§kai nutraukti sutartj ir dél Sutarties 12 p. nenurodyty priezasciy,

apie tai jspéjes Panaudos davéjg pries 45 (keturiasdeSimt penkias) kalendorines dienas.

IV. NENUGALIMOS JEGOS (FORCE MAJEURE) APLINKYBES

16. Salys neatsako uz prisiimty jsipareigojimy visiska ar dalinj nejvykdyms, jeigu jrodo, kad
1sipareigojimy nejvykdé dél aplinkybiy, kuriy negaléjo kontroliuoti ir protingai numatyti sutarties
sudarymo metu, ir kad protingomis pastangomis negaléjo ukirsti kelio §ioms aplinkybéms ar ju
padariniams atsirasti. Sutarties $alys vadovaujasi Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1996 m. liepos 15 d.
nutarimu Nr. 840 patvirtintomis Atleidimo nuo atsakomybés, esant nenugalimos Jjegos (force majeure)
aplinkybéms, taisyklémis.

17. Salis turi nedelsdama, t. y. ne véliau kaip per 3 darbo dienas, rastu praneiti kitai $aliai apie
paaiSkéjusias nenugalimos jégos aplinkybes, dél kuriy Sutarties ar jos dalies jvykdymas gali tapti
nejmanomas ar i§ esmés pasunkéti.

18. Jeigu nenugalimos jégos aplinkybés tesiasi ilgiau kaip 3 ménesius nuo pranefimo apie jas gavimo
dienos, Salys tarpusavio susitarimu gali nutraukti Sutartj. Né viena i§ Saliy neturi teisés reikalauti i§ kitos
Salies atlyginti dél to patirtus nuostolius.




V. BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

19. Isipareigojimo perduoti daiktg neatlygintinai naudotis nejvykdymas be pakankamo pagrindo suteikia
Panaudos gavéjui teis¢ j iSlaidy, susijusiy su panaudos pagrindais perduodamo Turto priémimu,
atlyginima.

20. Saliy gin&ai dél $ios Sutarties nevykdymo ar dél netinkamo vykdymo sprendZiami derybomis, o
nesutarus — Lietuvos Respublikos teisés akty nustatyta tvarka.

21.  Salys jsipareigoja per 3 darbo dienas informuoti viena kita apie pasikeitusius $aliy adresus ir kitais
nenumatytais atvejais.

22.  Sutartis sudaryta dviem vienodg teising galig turinéiais egzemplioriais — po viena abiem $alims.

23.  Prie Sutarties pridedami dokumentai yra neatskiriamos Sutarties dalys:

23.1. Turto priémimo - perdavimo aktas (1 priedas), 1 lap.;

VL. SALIU ADRESAI IR REKVIZITALI:

PANAUDOS GAVEJAS PANAUDOS DAVEJAS

V3] Lietuvos sveikatos moksly universiteto UAB “Mantinga”

Kauno ligoniné

Josvainiy g. 2, LT-47144 Kaunas Stoties g. 51, Marijampolé

Imonés kodas 302583800 Imoneés kodas 110669492

PVM kodas LT100005939715 PVM mokétojo kodas LT106694917
Luminor Bank AS Banko pavadinimas AB SEB bankas
Banko kodas 40100 Banko kodas 70440

A/S Nr. LT284010042502573979 A/S Nr. LT907044060002058855
Tel. (8 37) 306 000 Tel. +370 343 98 122

Faksas (8 37) 306 073 7 Faks. +370 343 98 212
El.p.infoi@kaunoli 4 -

EL p. info@mantinga.lt .
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